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Sammanfattning

Det hir dokumentet innehéaller installationsinstruktioner for Debian GNU/Linux 11 system (kodnamn "bullseye”)
for arkitekturen 32-bit soft-float ARM ("armel”). Den innehéller dven referenser till mer information och information
om hur du far ut det mesta av ditt nya Debian-system.

V ARNING

This translation of the installation guide is not up-to-date and currently there is noo-
ne actively working on updating it. Keep this in mind when reading it; it may con-

@ tain outdated or wrong information. Read or double-check the English variant, if
in doubt. If you can help us with updating the translation, please contact debian-
boot@lists.debian.org or the debian-I10n-xxx mailinglist for this language. Many
thanks

Oversatt av Daniel Nylander <po@danielnylander.se>. Stort tack till Anders Lennartsson for korrekturlisningen.
GNU General Public License oversattes av Mikael Pawlo. Skicka synpunkter pa oversittningen till <debian-110n-
swedish@lists.debian.org> eller <tp-sv@listor.tp-sv.se>.


mailto:debian-boot@lists.debian.org
mailto:debian-boot@lists.debian.org
https://lists.debian.org/i18n.html

Installation av Debian GNU/Linux 11 for
armel

Vi dr glada att du har valt att prova Debian och #r sikra pé att du kommer att tycka att utgdvan av Debian GNU/Linux
ar unik. Debian GNU/Linux sammanfor hogkvalitativa fria programvaror frén hela virlden och integrerar dem i en
sammanhingande helhet. Vi tror att du kommer att tycka att resultatet verkligen &r mer 4n summan av delarna.

Vi forstar att manga av er vill installera Debian utan att ldsa den hidr handboken och Debian Installer dr designad
for att gora det mojligt. Om du inte har tid att ldsa hela installationsguiden just nu rekommenderar vi att du ldser instal-
lationshjilpen som gar igenom den grundldggande installationsprocessen och liankar till manualen for mer avancerade
amnen eller nér saker gér fel. Installationshjilpen kan du hitta i Appendix A.

Med det sagt hoppas vi att du far tid att ldsa storre delen av den hir handboken och genom att géra det bli mer
informerad och fa positiva erfarenheter av installationen.

X



Kapitel 1

Vilkommen till Debian

Det hir kapitlet ger en 6verblick av Debian-projektet och Debian GNU/Linux. Om du redan kénner till historien
bakom Debian-projektet och Debian GNU/Linux-utgdvan kan du hoppa till nésta kapitel.

1.1 Vad ar Debian?

Debian &r en frivilligorganisation som &r engagerad med att utveckla fri programvara och frimja idealen foér Free
Software Foundation. Debian-projektet startade 1993 nér Ian Murdock skickade ut en 6ppen inbjudan till programva-
ruutvecklare om att bidra till en komplett och sammanhallen programvaruutgéva baserad pd den da relativt nya Linux-
kédrnan. Den relativt lilla skaran av dedicerade entusiaster, ursprungligen finansierade av Free Software Foundation
och paverkade av GNU:s filosofi, har ver dren som gatt vixt till en organisation pa ungefir 1000 Debian-utvecklare.

Debian-utvecklare r involverade i en uppsjo av aktiviteter sdasom administration av webbplatsen och FTP-servern,
grafisk design, juridiska aspekter for programvarulicenser, dokumentation samt, si klart, underhéll av programvaru-
paketen.

Med avsikt att kommunicera var filosofi och attrahera utvecklare som tror pa principerna som Debian stéar for har
Debian-projektet publicerat ett antal dokument som pekar ut véra virderingar och fungerar som guider till vad det
betyder att vara en Debian-utvecklare:

» Debians sociala kontrakt dr ett resultat av Debians engagemang for anvindare och utvecklare av fri programvara.
Alla som godtar att folja det sociala kontraktet kan bli en underhallare. Alla underhallare kan introducera ny
programvara i Debian — om programvaran tillgodoser véra kriterier for att vara fritt och att paketet foljer vara
kvalitetsstandarder.

¢ Debians riktlinjer for fri programvara (DFSG) &r klara och koncisa regler for Debians kriterier for fri program-
vara. DFSG ir ett mycket inflytelserikt dokument i den fria programvarurdrelsen och var grundstenen for The
Open Source Definition.

» Debians Policymanual dr en omfattande specifikation av Debian-projektets kvalitetsstandarder.

Debian-utvecklarna &dr ocksa involverade i ett antal andra projekt, vissa specifika till Debian, andra involverar
négra eller alla Linux-relaterade projekt. Nagra exempel ar:

e Filesystem Hierarchy Standard (FHS) dr ett forsok att standardisera organiseringen av filsystemet for Linux.
FHS kommer att tilldta programvaruutvecklare att fokusera pa att utveckla program utan att behdva oroa sig
for hur paketen kommer att installeras i olika utgdvor av GNU/Linux.

e Debian Jr. dr ett internt projekt vars mal &r att géra Debian attraktivt dven for unga anvindare.

For mer allmin information om Debian, se Debian GNU/Linux FAQ.

1.2 Vad idr GNU/Linux?

GNU/Linux &r ett operativsystem: ett antal program som later dig interagera med din dator och kéra andra program.

Ett operativsystem innehdller olika fundamentala program som behdvs for att din dator si att den kan kommu-
nicera och ta emot instruktioner fran anvindare; 14s och skriva data till harddiskar, band och skrivare; kontrollera
anvindningen av minne; och kora annan programvara. Den viktigaste delen av ett operativsystem dr kdrnan. I ett
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GNU/Linux-system dr Linux kirnkomponenten. Resten av systemet innehdller andra program, manga av dem skrevs
av eller for GNU-projektet. For att Linux-kédrnan sjélv inte utgor ett fungerande operativsystem har vi féredragit att
anvianda termen "GNU/Linux” for att referera till system som ménga personer vardagligen refererar till som “Linux”.

GNU/Linux dr modellerad efter ett Unix-operativsystem. Fran borjan var GNU/Linux designad att vara ett pa-
rallellbearbetande fleranviandarsystem. Dessa fakta r tillrackliga att gora GNU/Linux olikt fran andra vilkénda ope-
rativsystem. Dock dr GNU/Linux &nnu mer olik dn du kanske tror. I kontrast till andra operativsystem &ger ingen
GNU/Linux. Mycket av dess utveckling dr gjord av obetalda frivilliga.

Utvecklingen av vad senare blev GNU/Linux borjade 1984 nir Free Software Foundation borjade utvecklingen
av ett fritt Unix-liknande operativsystem kallat GNU.

GNU-projektet har utvecklat en omfattande samling av fria programverktyg for att anvindas med Unix™ och
Unix-liknande operativsystem sdsom GNU/Linux. Dessa verktyg ger anvidndarna mdjligheten att utféra vardagliga
uppgifter (sdsom kopiering och borttagning av filer fran systemet) till det mystiska (sdésom skriva och bygga program
eller gora sofistikerad redigering i ett antal olika dokumentformat).

Aven om ménga grupper och individer har bidragit till GNU/Linux #r den storsta enskilda bidragsgivaren fortfa-
rande Free Software Foundation som har skapat inte bara de flesta av verktygen som anvidnds i GNU/Linux men dven
filosofin och gemenskapen som gjorde GNU/Linux mdjlig.

Linux-kédrnan dok ursprungligen upp 1991 nér en finsk systemvetare vid namn Linus Torvalds tillkdnnagav en
tidig version av ett alternativ till Minix till en diskussionsgrupp p& Usenet kallad comp . os . minix. Se Linux Inter-
nationals sida om Linux historia.

Linux Torvalds fortsétter @n idag att koordinera arbetet for flera hundra utvecklare med hjilp av ett antal delan-
svariga. Det finns en officiell webbplats for Linux-kidrnan. Information om séndlistan 1inux-kernel kan hittas pa
linux-kernel mailing list FAQ.

GNU/Linux users have immense freedom of choice in their software. For example, they can choose from a dozen
different command line shells and several graphical desktops. This selection is often bewildering to users of other
operating systems, who are not used to thinking of the command line or desktop as something that they can change.

GNU/Linux dr ocksd mindre benzgen att krascha, bittre pa att kora fler dn ett program samtidigt och sidkrare dn
maénga andra operativsystem. Med dessa fordelar #r Linux det snabbast vixande operativsystemet pa servermarknaden.
P senare tid har ocksa Linux borjat bli populirt hos hem- och foretagsanvindare.

1.3 Vad ar Debian GNU/Linux?

Kombinationen av Debians filosofi, metodik, GNU-verktygen, Linux-kérnan och andra viktiga fria programvaror for-
mar en unik utgdva av programvaror kallad Debian GNU/Linux. Den hér utgdvan dr uppbyggd av ett storre antal av
programvarupaket. Varje paket i utgavan innehdller exekverbara filer, skript, dokumentation och konfigurationsinfor-
mation och har en paketansvarig som dr primért ansvarig for att halla paketen uppdaterade, hantera felrapporter och
kommunicera med den ursprungliga upphovsmannen/ménnen for den paketerade programvaran. Var extremt stora
anvindarbas, kombinerad med vart felhanteringssystem ser till att problem hittas och loses snabbt.

Debians beaktande av detaljer gor att vi kan skapa en hogkvalitativ, stabil och skalbar utgéva. Installationer kan latt
konfigureras for att hantera olika roller, fran bantade installationer for brandvéaggar till arbetsstationer for vetenskapliga
andamal eller hogprestandaservrar.

Debian ér speciellt populir bland erfarna anvindare for dess tekniska fortrafflighet och sitt djupa engagemang for
behov och forvintningar hos anvindare och utvecklare av Linux. Debian har ocksé introducerat manga funktioner till
Linux som nu &r vardagsmat.

Till exempel var Debian den forsta Linux-utgdvan som inkluderade ett pakethanteringssystem for enkel installation
och borttagning av programvara. Den var ocksa den forsta Linux-utgdvan som kunde bli uppgraderad utan att krava
ominstallation.

Debian fortsitter att vara ledande inom Linux-utvecklingen. Dess utvecklingsprocess ir ett exempel pa hur bra
utvecklingsmodellen for oppen killkod kan fungera — #ven for mycket komplexa uppgifter sdsom byggnation och
underhéll av ett komplett operativsystem.

Funktionen som mest utmirker Debian fran de andra Linux-utgavorna dr dess pakethanteringssystem. Dessa verk-
tyg ger administratoren for Debian-systemet total kontroll Gver paketen som installeras pa ett system inklusive mojlig-
heten att installera enstaka paket eller automatiskt uppdatering av hela operativsystemet. Individuella paket kan ocksa
skyddas fran att uppdateras. Du kan dven tala om for pakethanteringssystemet om programvara du sjilv har byggt och
vilka beroenden de uppfyller.

For att skydda ditt system mot “trojanska histar” och annan ondsint programvara verifierar Debians servrar att
uppskickade paket verkligen kommer frin dess registrerade Debian-ansvarige. Debian-paketerare dr ocksd noggranna
med att deras paket konfigureras pa ett sikert sitt. Om sdkerhetsproblem upptécks i utsdnda paket kommer normalt sett
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rittningar pa problemen mycket snabbt. Men Debians enkla uppdateringsmojligheter kan sidkerhetsrittningar hamtas
och installeras automatiskt dver hela Internet.

Den priméra, och bésta, metoden att fa support for ditt Debian GNU/Linux-system och kommunicera med Debians
utvecklare dr genom de manga sindlistor som underhalls av Debian-projektet (det dr mer dn 322 listor nér det hér
skrivs). Det enklaste sittet att prenumerera pa en eller flera av dessa listor dr att besoka Prenumerera pa Debians
sandlistor och fylla i formuléret du hittar dér.

1.4 Vad ar Debian-installatoren?

Debian Installer, dven kénd som “d-i”, dr programvaran for att installera ett grundldggande fungerande Debian-system.
Ett stort antal hirdvara som inbiddade enheter, barbara datorer, stationidra datorer och servermaskiner stods och en
stor uppsittning gratis programvara fér ménga dndamal erbjuds.

Installationen utfors genom att besvara en grundldggande uppsittning fragor. Det finns ocksa ett expertldge som gor
det mojligt att styra alla aspekter av installationen och en avancerad funktion for att utféra automatiserade installationer.
Det installerade systemet kan anvindas som det &r eller anpassas ytterligare. Installationen kan utforas fran en miangd
kéllor: USB, CD/DVD/Blu-Ray eller nitverket. Installationsprogrammet stoder lokaliserade installationer pd mer 4n
80 sprak.

Installationsprogrammet har sitt ursprung i boot-floppies-projektet och det var forstndmnda av Joey Hess 2000.
Sedan dess har installationssystemet kontinuerligt utvecklats av volontérer som forbéttrar och lagger till fler funktioner.

Mer information finns pa Debian Installer-sida, pd Wiki och pa e-postlista for debian-boot.

1.5 Fa tag pa Debian

For information om hur man hamtar Debian GNU/Linux fran Internet eller fran var man kan kopa officiella Debian
installationsmedia, se webbsidan Fa tag pa Debian. Webbsidan Hamta Debian fran Internet innehéller en full lista av
officiella Debian-speglar sa du litt kan hitta den ndrmaste.

Debian kan efter installationen uppgraderas pa ett enkelt sitt. Installationsprocessen kommer att hjdlpa till att stilla
in systemet sd att du kan gora dessa uppgraderingar nir installation dr klar, om det behovs.

1.6 Fa tag pa senaste versionen av det hir dokumentet

Det hir dokumentet dr under konstant omarbetning. Se pa webbsidorna for Debian 11 efter den absolut senaste in-
formation om 11-utgévan av Debian GNU/Linux-systemet. Uppdaterade versioner av den hir installationshandboken
finns ocksa tillgdngliga fran officiella installationshandboken.

1.7 Organisering av det hir dokumentet

Det hédr dokumentet 4r tdnkt att fungera som en handbok for nyborjare av Debian. Den forsoker gora sa fa antaganden
som mojligt om din kunskapsnivd. Dock antar vi att du har en allmén uppfattning av hur maskinvaran i din dator
fungerar.

Expertanvindare kan ocksa hitta intressant referensinformation i det hiar dokumentet inklusive minimistorlek for
installation, detaljer om vilken maskinvara som stéds av Debians installationssystem och s& vidare. Vi uppmuntrar
expertanvindare att hoppa runt i dokumentet.

I allménhet &r handboken uppbyggd i en linjér form som tar dig genom installationsprocessen fran borjan till slut.
Hir 4r stegen som krévs for att installera Debian GNU/Linux och avsnitten i det hir dokumentet som motsvarar varje
steg:

1. Ta reda pd om din maskinvara méter kraven for att anvéinda installationssystemet i Kapitel 2.

2. Siakerhetskopiering av ditt system, all nodvindig planering och maskinvarukonfigurering fore du installerar De-
bian finns i Kapitel 3. Om du forbereder ett system med flera operativsystem kan du behova skapa ytterligare
partitioner pa din harddisk som Debian kan anvéindas for.

3. I Kapitel 4 kan du hitta de nodvindiga installationsfilerna for din installationsmetod.

4. Nésta Kapitel 5 beskriver uppstart av installationssystemet. Det hir kapitlet diskuterar ocksa procedurer for
problemlosning om du har problem med det hir steget.
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5. Genomf6r den aktuella installationen enligt Kapitel 6. Det hir innefattar ditt val av sprak, konfiguration av driv-
rutiner for kringutrustning, konfiguration av nitverksanslutning s att aterstdende installationsfiler kan himtas
direkt fran en Debian-server (om du inte installerar frén en uppsittning CD/DVD-installationsavbildningar),
partitionering av dina hérddiskar och installation av ett grundsystem och efter det val och installation av pa-
ket for vissa funktioner. (Viss bakgrund om instillning av partitioner for ditt Debian-system finns forklarat i
Appendix C.)

6. Starta upp ditt nyinstallerade grundsystem, fran Kapitel 7.

Nir du har fatt ditt system installerat kan du ldsa Kapitel 8. Det hir kapitlet forklarar var man letar for att finna
mer information om Unix och Debian och hur du ersitter din kérna.
Till slut, information om det har dokumentet och hur man bidrar till det kan hittas i Appendix E.

1.8 Om copyright och programvarulicenser

Vi dr sikra pa att du ldst nigra av licenserna som kommer med de flesta kommersiella programvaror — de siger
normalt sett att du bara kan anvinda en kopia av programvaran pa en enda dator. Licensen for det hir systemet &r inte
alls som sédan. Vi uppmuntrar dig att ldgga en kopia av Debian GNU/Linux pa varje dator i din skola eller arbetsplats.
Léna ut ditt installationsmedium till dina vénner och hjilp dem att installera det pa deras datorer! Du kan &dven gora
tusentals kopior och sdlja dem — dock med négra fa restriktioner. Din frihet att installera och anvidnda systemet
kommer direkt frén att Debian &r baserad pé fri programvara.

Att kalla programvara for fri betyder inte att programvaran inte dr upphovsrittsskyddad och det betyder inte att
installationsmedia som innehaller den programvaran maste distribueras gratis. Fri programvara, i den bemérkelsen
betyder att licenser for individuella program inte kriver att du betalar for réttigheten att distribuera eller anvinda de
programmen. Fri programvara betyder ocksa att alla inte bara kan utoka, justera och dndra programvaran men ocksa
att du kan distribuera resultatet av sddant arbete.

NOTERA

Debian-projektet gér som ett praktiskt tillmdtesgdende mot sina anvandare vissa
paket med programvara tillgéngliga, vilka inte uppfyller vara kriterier for att vara

fria. Dessa paket &r dock inte en del av den officiella utgavan och ar bara tillgdng-
liga frAn omradena contrib eller non-£free av Debian-speglarna eller pa tred-
jeparts cd/dvd-skivor, se Debian GNU/Linux FAQ under "Debians FTP-arkiv” for
mer information om utseendet och innehaller av arkiven.

Maénga av programmen i system &r licensierade under GNU General Public License och refereras ofta till som
”GPL”. GPL kriver att du gor kdillkoden av programmen tillgingliga nir du distribuerar en binir kopia av programmet;
det villkoret av licensen ser till att alla anvindare har mojligheten att modifiera programvaran. P4 grund av det hir
villkoret #r killkoden' for alla sddana program ir tillgéinglig i Debian-systemet.

Det finns ytterligare flera olika copyrightvillkor och programvarulicenser som anvénds av programmen i Debian.
Du kan hitta information om copyright och licenser for varje installerat paket pa ditt system genom att se i filen
/usr/share/doc/paketnamn/copyright .

For mer information om licenser och hur Debian faststidller om programvaran ir tillréckligt fri for att inkluderas
1 huvudutgévan, se Debians riktlinjer for fri programvara.

Den mest viktiga juridiska informationen &r att den hir programvaran kommer utan garanti. Programmerarna
som har skapat denna programvara har gjort det som forman for gemenskapen. Ingen garanti lamnas for anpassningen
av programvaran for vilket indaméal som helst. Dock, eftersom programvaran #r fri, dr du berittigad att modifiera
sd programvaran passar dina behov — och att njuta av fordelarna av de dndringar gjorda av andra som har utokat
programvaran pé det hir sittet.

'For information om hur man hittar, packar upp och bygger binirer frin Debians killkodspaket, se Debian GNU/Linux FAQ under ”Grunder
for Debians pakethanteringssystem”.
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Kapitel 2

Systemkrav

Det hir avsnittet innehaller information om vilken maskinvara du behover for att borja med Debian. Du kommer ockséa
att hitta lankar till ytterligare information om vilken maskinvara som stéds av GNU och Linux.

2.1 Maskinvara som stods

Debian stiller inga maskinvarukrav utover kraven stillda for Linux- eller kFreeBSD-kdrnan och GNU:s verktyg.
Dirfor kan alla arkitekturer eller plattformar till vilka Linuxkérnan, libc, gee och sa vidare, blivit porterade, och
for vilken en portering till Debian finns, kora Debian. Referera till ports-sidorna pad https://www.debian.
org/ports/arm/ for mera detaljer om 32-bit soft-float ARM-arkitektursystem som har blivit testade med Debian
GNU/Linux.

Hellre én att forsoka att beskriva alla de olika maskinvarukonfigurationerna som finns stéd for i 32-bit soft-float
ARM innehéller det hir avsnittet allmin information och pekar till kéllor for ytterligare information.

2.1.1 Arkitekturer som stods

Debian GNU/Linux 11 har stod for 9 storre arkitekturer och ett flertal variationer av varje arkitektur kiinda som
“varianter”.

Arkitektur Debian-beteckning Underarkitektur Variant
AMDO64 & Intel 64 amdo64
. standard x86-maskiner standard
Intel x86-baserad 1386 Endast Xen PV-dominer | xen
ARM armel lc\)dsg\rllell Kirkwood och marvell
ARM med hirdvara armhf multiplatform armmp
FPU
64bit ARM arm64
] MIPS Malta Skc-malta
(614::? MICI;.S ) mips64el Cavium Octeon octeon
ttie-endian Loongson 3 loongson-3
. MIPS Malta 4kc-malta
3]2::11 t MICI;.S mipsel Cavium Octeon octeon
(little-endian) Loongson 3 loongson-3

IBM POWERS eller
nyare maskiner
IPL fran VM-lédsare och

64bit IBM S/390 $390x DASD generisk

Power Systems ppcbdel

Det hidr dokumentet ticker in installationen for 32-bit soft-float ARM--arkitekturen med Linux-kdrnan. Om du
letar efter information om ndgon av de andra arkitekturerna som Debian stoder kan du se pa sidorna for Debian-
porteringar.
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2.1.2 Tre olika ARM-portar

The ARM architecture has evolved over time and modern ARM processors provide features which are not available
in older models. Debian therefore provides three ARM ports to give the best support for a very wide range of different
machines:

* Debian/armel riktar sig mot dldre 32-bitars ARM-processorer utan stod for en hardware floating point unit
(FPU),

¢ Debian/armhf fungerar endast pa nyare 32-bitars ARM-processorer som implementerar d&tminstone ARMv7-
arkitekturen med version 3 av ARM-vektorn floating point-specifikation (VFPv3). Den anvinder de utokade
funktionerna och prestandaforbittringarna som finns tillgéingliga p& dessa modeller.

¢ Debian/arm64 fungerar pa 64-bitars ARM processorer som atminstone implementerar ARMvS arkitekturen.

Technically, all currently available ARM CPUs can be run in either endian mode (big or little), but in practice the
vast majority use little-endian mode. All of Debian/arm64, Debian/armhf and Debian/armel support only little-endian
systems.

2.1.3 Variationer i ARM CPU-konstruktioner och stod komplexitet

ARM-system dr mycket mer heterogena én de som bygger pa den i386/amd64-baserade PC-arkitekturen, sa support-
situationen kan vara mycket mer komplicerad.

The ARM architecture is used mainly in so-called ”system-on-chip” (SoC) designs. These SoCs are designed by
many different companies with vastly varying hardware components even for the very basic functionality required to
bring the system up. System firmware interfaces have been increasingly standardised over time, but especially on older
hardware firmware/boot interfaces vary a great deal, so on these systems the Linux kernel has to take care of many
system-specific low-level issues which would be handled by the mainboard’s BIOS/UEFI in the PC world.

At the beginning of the ARM support in the Linux kernel, the hardware variety resulted in the requirement of
having a separate kernel for each ARM system in contrast to the ”one-fits-all” kernel for PC systems. As this approach
does not scale to a large number of different systems, work was done to allow booting with a single ARM kernel that
can run on different ARM systems. Support for newer ARM systems is now implemented in a way that allows the use
of such a multiplatform kernel, but for several older systems a separate specific kernel is still required. Because of this,
the standard Debian distribution only supports installation on a selected number of such older ARM systems, alongside
the newer systems which are supported by the ARM multiplatform kernels (called armmp”) in Debian/armhf.

2.1.4 Plattformar som stods av Debian/armel
Foljande plattformar stods av Debian/armel; de kriver dock plattformsspecifika kérnor.

Kirkwood Kirkwood ir ett system-on-chip (SoC) fran Marvell som integrerar en ARM-processor, Ethernet, SATA,
USB och andra funktioner i ett chip. Debian stoder for ndrvarande foljande Kirkwood-baserade enheter:
* Plugdatorer (SheevaPlug, GuruPlug, DreamPlug och Seagate FreeAgent DockStar)

* LaCie NASar (Network Space v2, Network Space Max v2, Internet Space v2, d2 Network v2, 2Big
Network v2 and 5Big Network v2)

* OpenRD (OpenRD-Base, OpenRD-Client och OpenRD-Ultimate)
OrionSx Orion 4r ett system-pa chip (SoC) fran Marvell som integrerar en ARM-processor, Ethernet, SATA, USB
och annan funktionalitet pa ett enda chip. Det finns ménga Network Attached Storage-enheter (NAS) pd mark-

naden som #r baserade pa ett Orion-chip. Debian har for narvarande stod for féljande Orion-baserade enheter:
Buffalo Kurobox.

Versatile Plattformen versatile emuleras av QEMU och &r dirfor ett enkelt sitt att testa och kora Debian pA ARM
om du inte har den riktiga maskinvaran.

2.1.5 Enheter som inte Liingre stods av Debian/armel

Kirkwood Stodet for alla QN AP Turbo Station-modeller (TS-xxx) har upphort for Debian 11 eftersom Linux kdrnan
for dem inte lingre kan byggas pa grund av maskinvarubegrinsningar.
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OrionSx Stodet for HP Media Vault mv2120 har upphort for Debian 11 eftersom Linux kédrnan for den inte langre
kan byggas pa grund av maskinvarubegriansningar.

You may be able to keep above listed devices running for some time, see the Release Notes for Debian 11.

2.1.6 Stod for grafikhardvara

Debian’s support for graphical interfaces is determined by the underlying support found in X.Org’s X11 system, and the
kernel. Basic framebuffer graphics is provided by the kernel, whilst desktop environments use X11. Whether advanced
graphics card features such as 3D-hardware acceleration or hardware-accelerated video are available, depends on the
actual graphics hardware used in the system and in some cases on the installation of additional “firmware” blobs (see
Avsnitt 2.2).

Nearly all ARM machines have the graphics hardware built-in, rather than being on a plug-in card. Some machines
do have expansion slots which will take graphics cards, but that is a rarity. Hardware designed to be headless with no
graphics at all is quite common. Whilst basic framebuffer video provided by the kernel should work on all devices that
have graphics, fast 3D graphics invariably needs binary drivers to work. The situation is changing quickly but at the
time of the bullseye release free drivers for nouveau (Nvidia Tegra K1 SoC) and freedreno (Qualcomm Snapdragon
SoCs) are available in the release. Other hardware needs non-free drivers from 3rd parties.

Detaljer om grafikhdrdvaraoch pekenheter kan hittas pd ht tps://wiki.freedesktop.org/xorg/.De-
bian 11 skickar med X.Org version 7.7.

2.1.7 Maskinvara for anslutning till nitverk

Nistan alla ndtverkskort (NIC) som stods av Linux-kédrnan stods dven av installationssystemet; modulédra drivrutiner
ska vanligtvis ldasas in automatiskt.

Pé 32-bit soft-float ARM finns stod for de flesta inbyggda Ethernet-enheter och moduler for ytterligare PCI- och
USB-enheter tillhandahélls.

2.1.8 Kringutrustning och annan maskinvara

Linux har stod for ett stort antal maskinvaruenheter sdsom moss, skrivare, skannrar, PCMCIA/CardBus/ExpressCard
och USB-enheter. Dock krivs inte de flesta av dessa enheter vid installation av systemet.

2.2 Enheter som kriver fast programvara

Besides the availability of a device driver, some hardware also requires so-called firmware or microcode to be loaded
into the device before it can become operational. This is most common for network interface cards (especially wireless
NICs), but for example some USB devices and even some hard disk controllers also require firmware.

With many graphics cards, basic functionality is available without additional firmware, but the use of advanced
features requires an appropriate firmware file to be installed in the system. In some cases, a successful installation
can still end up in a black screen or garbled display when rebooting into the installed system. If that happens, some
workarounds can be tried to log in anyway (see Avsnitt 6.4.3).

On many older devices which require firmware to work, the firmware file was permanently placed in an EE-
PROM/Flash chip on the device itself by the manufacturer. Nowadays most new devices do not have the firmware
embedded this way anymore, so the firmware file must be uploaded into the device by the host operating system every
time the system boots.

I de flesta fall s &4r den fasta programvaran icke-fri enligt de kriteria som anvinds av Debian GNU/Linux-projektet
och kan dérfor inte inkluderas i huvuddistributionen eller i installationssystemet. Om sjilva enhetsdrivrutinen &r in-
kluderad i distributionen och om Debian GNU/Linux juridiskt sett kan distribuera den fasta programvaran sa finns
den ofta tillginglig som ett separat paket fran sektionen non-free i arkivet.

Dock betyder inte det att sddan maskinvara inte kan anvindas under en installation. Fran och med Debian GNU/-
Linux 5.0, debian—-installer finns stod for inldsning av fast programvara eller paket som innehéller fast pro-
gramvara fran ett flyttbart media, sdsom ett USB-minne. Se Avsnitt 6.4 for detaljerad information om hur man ldser
in fast programvara eller paket under installationen.

If the debian-installer prompts for a firmware file and you do not have this firmware file available or do not
want to install a non-free firmware file on your system, you can try to proceed without loading the firmware. There are
several cases where a driver prompts for additional firmware because it may be needed under certain circumstances,
but the device does work without it on most systems (this e.g. happens with certain network cards using the tg3 driver).



https://www.debian.org/releases/bullseye/armel/release-notes/ch-information#no-longer-supported-hardware
https://wiki.freedesktop.org/xorg/

KAPITEL 2. SYSTEMKRAV 2.3. KOPA MASKINVARA SPECIFIKT FOR GNU/LINUX

2.3 Kopa maskinvara specifikt for GNU/Linux

Det finns ett flertal tillverkare som levererar system med Debian eller andra distributioner av GNU/Linux férinstallerat.
Du kan betala mer for privilegiet men det ger en kénsla av trygghet eftersom du kan vara siker pa att maskinvaran har
bra stod av GNU/Linux.

Oavsett om du koper ett system paketerat med Linux eller inte, eller kanske till och med ett begagnat system, dr
det fortfarande viktigt att kontrollera att din maskinvara stods av Linux-kédrnan. Kontrollera om din maskinvara finns
listad i referenserna som hittas ovan. Lat din forsiljare (om ndgon) veta att du vill kopa ett system for Linux. Stod de
maskinvarutillverkare som dr Linux-vénliga.

2.3.1 Undvik proprietir eller sluten maskinvara

Some hardware manufacturers simply won’t tell us how to write drivers for their hardware. Others won’t allow us
access to the documentation without a non-disclosure agreement that would prevent us from releasing the driver’s
source code, which is one of the central elements of free software. Since we haven’t been granted access to usable
documentation on these devices, they simply won’t work under Linux.

In many cases there are standards (or at least some de-facto standards) describing how an operating system and its
device drivers communicate with a certain class of devices. All devices which comply to such a (de-facto-)standard can
be used with a single generic device driver and no device-specific drivers are required. With some kinds of hardware
(e.g. USB "Human Interface Devices”, i.e. keyboards, mice, etc., and USB mass storage devices like USB flash disks
and memory card readers) this works very well and practically every device sold in the market is standards-compliant.

In other fields, among them e.g. printers, this is unfortunately not the case. While there are many printers which
can be addressed via a small set of (de-facto-)standard control languages and therefore can be made to work without
problems in any operating system, there are quite a few models which only understand proprietary control commands
for which no usable documentation is available and therefore either cannot be used at all on free operating systems or
can only be used with a vendor-supplied closed-source driver.

Even if there is a vendor-provided closed-source driver for such hardware when purchasing the device, the practical
lifespan of the device is limited by driver availability. Nowadays product cycles have become short and it is not
uncommon that a short time after a consumer device has ceased production, no driver updates get made available any
more by the manufacturer. If the old closed-source driver does not work anymore after a system update, an otherwise
perfectly working device becomes unusable due to lacking driver support and there is nothing that can be done in this
case. You should therefore avoid buying closed hardware in the first place, regardless of the operating system you want
to use it with.

Du kan hjilpa till att forbéttra denna situation genom att uppmuntra tillverkare av sluten hardvara att sldppa do-
kumentationen och andra resurser som #r nodvindiga for att vi ska kunna tillhandahélla fria drivrutiner for deras
hérdvara.

2.4 Installationsmedia

Det hér avsnittet hjdlper dig att faststilla vilka olika medietyper som du kan anvéinda for att installera Debian. Det
finns ett helt kapitel tillignat media, Kapitel 4, som listar fordelar och nackdelar med varje typ av media. Du kanske
vill referera tillbaka till den hér sidan nér du har nétt fram till det avsnittet.

24.1 Cd-rom/Dvd-rom/Bd-rom

Installation fran optisk skiva stods for de flesta arkitekturer.

2.4.2 Nitverk

Nitverket kan anvéndas under installationen for att himta filer som behovs for installationen. Huruvida nétverket
anvinds eller inte beror pa installationsmetoden du valde samt dina svar pa vissa fragor som kommer att stéllas under
installationen. Installationssystemet har stod for de flesta typer av nitverksanslutningar (inkluderat PPPoE, men inte
ISDN eller PPP), antingen via HTTP eller FTP. Efter att installationen &r firdig, kan du dven konfigurera ditt system
att anviinda ISDN och PPP.

You can also boot the installation system over the network without needing any local media like CDs/DVDs or
USB sticks. If you already have a netboot-infrastructure available (i.e. you are already running DHCP and TFTP
services in your network), this allows an easy and fast deployment of a large number of machines. Setting up the
necessary infrastructure requires a certain level of technical experience, so this is not recommended for novice users.



https://www.debian.org/distrib/pre-installed

KAPITEL 2. SYSTEMKRAV 2.5. KRAV FOR MINNE OCH DISKPLATS

Disklos installation med nétverksuppstart fran ett lokalt nitverk och nfs-montering av alla lokala filsystem &r ett
annat alternativ.

2.4.3 Harddisk

Starta upp installationssystemet direkt fran en harddisk dr en annan méjlighet for ménga arkitekturer. Det hir kraver
ett annat operativsystem for att l4sa in installationsprogrammet pa harddisken. Denna metod rekommenderas endast i
speciella fall ndr ingen annan installationsmetod ar tillgénglig.

2.4.4 Un*x eller GNU-system

Om du kor ett annat Unix-liknande system skulle du kunna anvinda det for att installera Debian GNU/Linux utan
att anvinda debian-installer som beskrivs i resten av den hir handboken. Den hir typen av installation kan
vara anvindbar for anvindare med maskinvara som annars inte stods eller pd datorer som inte kan vara frankopplade.
Om du é&r intresserad av den hir tekniken, hoppa till Avsnitt D.3. Denna installationsmetod rekommenderas endast
for avancerade anvindare om ingen annan installationsmetod ér tillgdnglig.

2.4.5 Lagringssystem som stods

Debian installationsprogrammet innehdller en kérna som dr byggd for att maximera antalet system den kan koras pa.

2.5 Kirayv for minne och diskplats

Du maéste ha minst SOMB minne och 920MB harddiskutrymme for att genomfora en normal installation. Observera
att dessa siffror endast dr ett absolut minimum. Se Avsnitt 3.4 f6r mer realistiska siffror.

The installer normally automatically enables memory-saving tricks to be able to run on such low-memory system,
but on architectures that are less tested it may miss doing so. It can however be enabled manually by appending the
lowmem=1 or even lowmem=2 boot parameter (see also Avsnitt 6.3.1.1 and Avsnitt 5.3.2).

VARNING

On armel the lowmem levels have not been tested, so automatic detection is pro-
bably outdated and you thus probably need to pass the boot parameter if your sy-
stem has little memory.

Installation on systems with less memory or disk space available may be possible but is only advised for experienced
users.




Kapitel 3

Fore installation av Debian GNU/Linux

Det hir kapitlet gér igenom forberedelser for installation av Debian innan du ens startar upp installationsprogrammet.
Det inkluderar sikerhetskopiering av ditt data, insamling av information om din maskinvara och att hitta all nodviandig
information.

3.1 Oversikt av installationsprocessen

Forst, bara som en notering angdende ominstallationer. Med Debian dr omstéindigheter som kriver en total ominstal-
lation av ditt system mycket ovanliga; kanske dr mekaniska fel pa harddisken vanligaste orsaken.

Manga vanliga operativsystem kan kréva att en total installation genomfors nér kritiska fel intréffar eller for upp-
graderingar till nyare versioner av operativsystemet. Aven om en total nyinstallation inte krivs mste ofta program du
anvinder installeras om for att fungera korrekt i det nya operativsystemet.

Med Debian GNU/Linux &r det troligt att ditt operativsystem kan lagas istdllet for att bytas ut om saker gar fel.
Uppgraderingar kréver aldrig en total fullstindig installation; du kan alltid uppgradera direkt. Program &r nistan all-
tid kompatibla med tidigare utgdvor av operativsystemet. Om en ny programversion kriver nyare hjdlpprogramvara
kommer Debians paketsystem att se till att all nodvindig programvara automatiskt identifieras och installeras. Myc-
ket arbete har lagts pa att ominstallationer inte ska behdvas, sd utgd darfor ifrén att det dr din absolut sista utvig.
Installationsprogrammet dr inte designad for att ominstallera ett befintligt system.

Hir &dr en Oversikt av de steg du kommer att ta under installationsprocessen.

1. Siakerhetskopiera befintliga data eller dokument fran hérddisken dér du planerar att installera.

2. Samla information om din dator och annan behovlig dokumentation innan du startar installationen.

3. Skapa partitionerbart utrymme for Debian pa din harddisk.

4. Skaffa installeringsprogramvaran och eventuella specialdrivrutiner eller firmware som din maskin kréver.

5. Still in startmedia som CD-skivor/DVD-skivor/USB-minnen eller ge en nétverksstartinfrastruktur fran vilken
installationsprogrammet kan startas.

6. Starta upp installationssystemet.
7. Vilj installationsspraket.
8. Aktivera anslutning mot Ethernet-nétverket, om tillgéngligt.
9. Skapa och montera partitioner pa vilka Debian kommer att installeras.
10. Se den automatiska hdmtningen, installeringen och konfigureringen av grundsystemet.
11. Vdlj och installera ytterligare programvara.
12. Installera en starthanterare som kan starta upp Debian GNU/Linux eller dina andra operativsystem.

13. Starta det nyligen installerade systemet for forsta gangen.
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KAPITEL 3. FORE INSTALLATION AV DEBIAN ... 3.2. SAKERHETSKOPIERA DINA BEFINTLIGA DATA!

Om du far problem under installationen hjilper det att veta vilka paket som ingr i varje steg. Hér édr de ledande
programvaruskadisarna i det hér installationsdramat:

Installeringsprogramvaran, debian—-installer, ir det primdra malet for den héir handboken. Den identifierar
maskinvara och ldser in lampliga drivrutiner, anvinder dhcp—client for att stilla in ndtverksanslutningen, och kor
debootstrap for att installera paketen for grundsystemet och kor tasksel for att 1ata dig installera ytterligare
programvara. Manga fler skddespelare spelar mindre roller i den hér processen, men debian-installer har gjort
klart sin funktion nér du startar upp det nya systemet for forsta gingen.

For att anpassa systemet for att passa dina behov, later tasksel dig vilja att installera olika fordefinierade
samlingar av programvara sdsom en webbserver eller en skrivbordsmiljo.

One important option during the installation is whether or not to install a graphical desktop environment, consisting
of the X Window System and one of the available graphical desktop environments. If you choose not to select the
“Desktop environment” task, you will only have a relatively basic, command line driven system. Installing the Desktop
environment task is optional because in relation to a text-mode-only system it requires a comparatively large amount of
disk space and because many Debian GNU/Linux systems are servers which don’t really have any need for a graphical
user interface to do their job.

Ténk dock pa att X Window System dr fullstdndigt separerat frin debian—-installer, och dr dessutom myc-
ket mer komplicerat. Felsokning av X Window System técks inte in av den hir handboken.

3.2 Sékerhetskopiera dina befintliga data!

Before you start, make sure to back up every file that is now on your system. If this is the first time a non-native
operating system is going to be installed on your computer, it is quite likely you will need to re-partition your disk to
make room for Debian GNU/Linux. Anytime you partition your disk, you run a risk of losing everything on the disk,
no matter what program you use to do it. The programs used in the installation of Debian GNU/Linux are quite reliable
and most have seen years of use; but they are also quite powerful and a false move can cost you. Even after backing up,
be careful and think about your answers and actions. Two minutes of thinking can save hours of unnecessary work.

If you are creating a multi-boot system, make sure that you have the distribution media of any other present
operating systems on hand. Even though this is normally not necessary, there might be